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O ye flock of the Lord of glory! Blessed are they who have observed the fast during......
Abdu’l-Bahá
Translated
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[A Tablet of 'Abdu'l‑Bahá]
O ye flock of the Lord of glory! Blessed are they who have observed the
fast during its appointed month, who have gathered together in perfect
unity and harmony, have freed themselves from the insinuations of doubt
and stood firm in the Covenant, have been graciously enabled to promote
the Cause of God, and have arisen with utter self-abnegation for love of
Bahá'u'lláh.
O ye who are nigh unto the threshold of the Lord of grandeur! Render
thanks unto God that in this age of the Covenant ye have been drawn
together under the sheltering shadow of the Beloved of the worlds and
that your faces have been illumined with the light of the most great
guidance. I beseech God that ye may tread the path of truthfulness and
rectitude, of fellowship and of devotion to God, that ye may gain
everlasting life, be adorned with every human virtue, become the
heavenly angels of the kingdom of universal peace and the conquering
hosts of the realm of the oneness of humanity. Upon you be greetings and
praise.
---'Abdu'l‑Bahá
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